
i

                                         МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Для достижения наилучших результатов от работы с ПЧ серии L300P, внимательно прочитайте
данную инструкцию и все предупреждения, прежде чем приступить к подключению и работе, и
тщательно соблюдайте все рекомендации. Данная инструкция всегда должна быть у Вас под
рукой.

 Обозначения и Символы
Инструкция по безопасности обычно сопровождает символ и сигнальное слово,
предупреждающее об опасности ОСТОРОЖНО или ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Каждый
символ в данной инструкции по эксплуатации имеет определенное значение.

 Опасное для жизни высокое напряжение. Символ используется, чтобы
привлечь Ваше внимание к деталям или действиям, представляющим
опасность для Вас или других людей, использующих это оборудование.
Внимательно прочитайте инструкцию по безопасности и следуйте всем
указаниям.

Символ «Внимание». Используется, чтобы привлечь Ваше внимание к
деталям или действиям, представляющим опасность для Вас или других
людей, использующих это оборудование. Внимательно прочитайте
инструкцию по безопасности и следуйте всем указаниям.

         ОСТОРОЖНО ОСТОРОЖНО
Обозначает потенциально опасную ситуацию, которая при несоблюдении
правил может привести к тяжким телесным повреждениям или смерти.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Обозначает потенциально опасную ситуацию, которая при несоблюдении
правил безопасности может привести к легким телесным повреждениям
или к выходу из строя оборудования.

Ситуации с обозначением                                     при несоблюдении
правил безопасности могут привести к серьезным последствиям в
зависимости от ситуации. Правила, обозначенные словами
ОСТОРОЖНО,   ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ очень важны, обязательно
соблюдайте их.

ПРИМЕЧАНИЕ
ПРИМЕЧАНИЕ
Данная надпись указывает на предмет или область особой важности,
обращая внимание либо на возможности оборудования, либо на часто
встречающиеся ошибки при работе или осмотре.

ОПАСНОЕ ДЛЯ ЖИЗНИ ВЫСОКОЕ НАПРЯЖЕНИЕ

 Оборудование, регулирующее работу двигателя, и электронные контроллеры подключены к
линиям высокого напряжения. Во время обслуживания устройств и электронных контроллеров
могут возникнуть случаи изменения потенциалов в линиях. Для предотвращения поражения
электрическим током следует быть предельно осторожным.
При проверке следует стоять на изолирующем коврике и проверять контакты всегда одной рукой.
Не следует работать в одиночестве на случай экстремальной ситуации. Прежде чем проверять
контроллеры или производить осмотр, отключите энергию. Убедитесь, что оборудование
правильно заземлено.
Каждый раз при работе с электронными контроллерами или вращающимся электрическим
оборудованием надевайте защитные очки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

                               :Установка, настройка и обслуживание данного оборудования должны
производиться квалифицированным персоналом, ознакомленным с устройством и работой
оборудования, а также с возможными источниками опасности. Несоблюдение этого правила
может привести к телесным повреждениям.
                                         :  Пользователь отвечает за то, что все управляемые механизмы и
редукторы, не предоставленные фирмой Хитачи, обеспечат безопасность работы при 150%
максимального выбранного диапазона частот при переменном токе на двигателе. При
несоблюдении этого правила оборудование может выйти из строя и может пострадать
обслуживающий персонал, если будет неисправность в 1 элементе.

                                :  Для защиты установите высокочастотные контакторы, рассчитанные на
большие токи, предотвращающие неправильную команду управления. Схема защиты от КЗ на
землю не предназначена для защиты от телесных повреждений персонала.

                                 :  ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ. ОТСОЕДИНИТЬ
ВХОДНОЕ ПИТАНИЕ ПЕРЕД НАЧАЛОМ ПРОВЕРОЧНЫХ РАБОТ.

                                    :  ЗАЩИТА ДВИГАТЕЛЯ ОТ ПЕРЕГРУЗКИ ПО ТОКУ, ОТ
ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЯ, ОТ ПЕРЕГРЕВА ДОЛЖНА СООТВЕТСТВОВАТЬ СТАНДАРТАМ
БЕЗОПАСНОСТИ.

                                                  :   Данные инструкции должны быть прочитаны и тщательно
изучены перед работой с оборудованием серии L300P.

                                                  :   Правильное заземление, разъемные механизмы и их
расположение не предоставляются фирмой Хитачи и устанавливаются пользователем.

                                                      :   Рекомендуется подключать двигатель через устройства
термозащиты и (или) устройства защитного отключения, чтобы обеспечить отключение ПЧ в
случае перегрузки или перегрева двигателя.

                                                          :   ОПАСНОЕ НАПРЯЖЕНИЕ СОХРАНЯЕТСЯ ДО
ОТКЛЮЧЕНИЯ ИНДИКАТОРА.

                                                         : При установке, монтаже и работе оборудования необходимо
выполнять инструкции по технике безопасности. Установка, осмотр и обслуживание должны
производиться только квалифицированным персоналом. Тесты, рекомендуемые заводом-
изготовителем оборудования, включенные в инструкцию по эксплуатации должны выполняться.
Всегда отключать питание при работе с оборудованием.

ПРИМЕЧАНИЕ : СТЕПЕНЬ ЗАГРЯЗНЕНИЯ 2
ПЧ следует применять в помещении 2-й степени.
Типичными конструкциями, сокращающими возможность появления загрязнений:

1) Шкаф без вентиляции
2) Шкаф с принудительной вентиляцией при наличии одного и более вентиляторов, что
обеспечит достаточную циркуляцию воздуха.

ОСТОРОЖНО

ОСТОРОЖНО

ОСТОРОЖНО

ОСТОРОЖНО

ОСТОРОЖНО

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Предупреждения по ЭМС (Электромагнитной совместимости)
При использовании L300P в Европейской стране необходимо выполнять требования по ЭМС
(89/336/EEC)

                                     : Установку, настройку и обслуживание данного оборудование должны
производить квалифицированные специалисты, ознакомленные с устройством и работой
оборудования. Несоблюдение требований может привести к тяжким телесным повреждениям.

1.  Требования к питающей сети при подключении ПЧ серии L300P:
a. Пульсация напряжения не более +/-10%.
b. Разбаланс фаз не более +/-3%.
c. Отклонение частоты не более +/-4%.
d. Коэффициент гармоник THD = 10%.

2.  Установка:
a. Используйте фильтр, предназначенный для инвертора серии L300P.

3. Подключение
Для подключения двигателя используйте экранированный кабель длиной менее 20
метров.

a. Для соответствия требованиям по ЭМС установленная несущая частота должна быть
меньше 5 кГц.

b. Провода сигнальной цепи (цепи управления) прокладываются отдельно от силовых
цепей.

4. Условия окружающей среды – при использовании фильтра соблюдайте следующие
требования:

a. Температура окружающей среды: -10 - +50°С.
b. Влажность: от 20 до 90% RH (без конденсата)
c. Вибрация: 5.9 м/сек2 (0.6 G) 10 – 55 Гц.
d. Расположение: 1000 метров или меньше над уровнем моря, в помещении без
коррозийных газов и пыли   

ОСТОРОЖНО
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1. Установка и Подключение

Не убирайте резиновых прокладок для предохранения кабеля от
повреждений. …… стр.2-1

Устройство должно быть обязательно заземлено. Иначе, существует
опасность поражения электрическим током и/или возгорания. …… стp.2-5

Подключение оборудования должны производить только
квалифицированные специалисты. Иначе, существует опасность
поражения электрическим током и/или возгорания. …… стp.2-5

Производить подключение следует, убедившись, что питание отключено.
Иначе, существует опасность поражения электрическим током и/или
возгорания. …… стp.2-5

Подключение оборудования следует производить только после
установки. Иначе, существует опасность поражения электрическим
током. …… стp.2-5

При установке следует использовать невоспламеняющиеся материалы

(металл и т. д.). Иначе, существует опасность возгорания.
……
…. стp.2-1

Не устанавливайте легковоспламеняющиеся материалы вблизи

инвертора. Иначе, существует опасность возгорания.
……
…. стp.2-1

При переноске не поднимайте инвертор за верхнюю панель,

поддерживайте его снизу. Иначе, существует опасность падения

оборудования и выхода из строя.

……
…. стp.2-1

Не допускайте попадания в корпус ПЧ металлической стружки,

сварочных брызг, кусков изоляции. Иначе, существует опасность

возгорания.

……
…. стp.2-1

ОСТОРОЖНО

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Убедитесь, что поверхность, на которой установлен ПЧ, может

выдержать его вес. Иначе, существует опасность падения

оборудования и выхода из строя.

……
…. стp.2-1

   Если при визуальном осмотре преобразователя частоты обнаружены

дефекты или повреждения, не устанавливайте и не используйте его.

Это может привести к тяжким телесным повреждениям.

……
…. стp.2-1

Старайтесь избегать помещений с повышенной температурой, высокой

влажностью, большим содержанием пыли, коррозийных газов,

взрывоопасных газов и т. д. ПЧ следует устанавливать в помещении,

закрытом от попадания прямых солнечных лучей. В помещении должна

быть хорошая вентиляция.

……
…. стp.2-1

Убедитесь, что номинальное напряжение соответствует напряжению
источника питания переменного тока.
 Иначе, существует опасность поражения электротоком и/или
возгорания.

……
…. стp.2-5

НЕ СЛЕДУЕТ ПОДКЛЮЧАТЬ ИСТОЧНИК ПИТАНИЯ ПЕРЕМЕННОГО
ТОКА К ВЫХОДНЫМ КЛЕММАМ.
ИНАЧЕ, СУЩЕСТВУЕТ ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРОТОКОМ
И/ИЛИ ВОЗГОРАНИЯ.

……
…. стp.2-5

Не следует подключать резистор к клеммам постоянного тока (PD, P и
N).

  Иначе, существует опасность возгорания.

……
…. стp.2-5

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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На входе преобразователя частоты следует установить автоматический
контактный выключатель. Иначе, существует опасность возгорания.

……
…. стp.2-5

Необходимо использовать силовые кабели, автоматические контактные
выключатели и электромагнитные контакторы с соответствующими
характеристиками. Иначе, существует опасность возгорания.

……
…. стp.2-5

Не используйте электромагнитные контакторы для остановки двигателя,
для этого всегда лучше использовать функцию управления
торможением двигателя через преобразователь частоты. Иначе,
существует опасность поражения электротоком и/или возгорания.

……
…. стp.2-5

2. Работа

Убедитесь, что направление вращения двигателя правильное.
Несоблюдение требования может привести к телесным повреждениям и
выходу из строя оборудования.

……
…. стp.3-4

Убедитесь, что отсутствуют необычный шум и вибрация. Несоблюдение
требования может привести к телесным повреждениям и выходу из строя
оборудования.

……
…. стp.3-4

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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1.1 Проверка и распаковка
1.1.1 Проверка оборудования
Откройте коробку, достаньте преобразователь частоты и проверьте его состояние.
Если в коробке находятся посторонние предметы, или если оборудование в плохом состоянии, пожалуйста,
свяжитесь с Поставщиком или с местным дистрибьютором Hitachi.

(1) Убедитесь, что преобразователь частоты не был поврежден при перевозке.
(2) Убедитесь, что в коробке есть инструкция по эксплуатации преобразователя частоты.
(3) Убедитесь, что в коробке именно то оборудование, которое Вы заказали, проверив фирменную

табличку.

1.1.2 Инструкция по эксплуатации
 Данная инструкция относится к преобразователю частоты фирмы HITACHI серии L300P .
 Прежде чем начинать работу с преобразователем частоты, внимательно прочитайте эту инструкцию. Держите
эту инструкцию всегда под рукой.
Если Вы используете дополнительное оборудование, ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации
дополнительного оборудования.
Во время запуска в печать данная инструкция содержала правильные сведения.

Глава 1 Общие Сведения

Рисунок 1-1 Положение фирменной таблички

Фирменные таблички

Макс. мощность двигателя

Рисунок 1-2 Содержание фирменной таблички

Модель ПЧ

Входные данные

Выходные данные
Серийный номер
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1.2 Получение информации и гарантийное обслуживание
1.2.1 Получение информации

Если у Вас возникли вопросы, связанные с выходом из строя оборудования, с наличием
неизвестных деталей или другие вопросы, пожалуйста, свяжитесь с Поставщиком или местным
дистрибьютором Hitachi и предоставьте им следующую информацию.
(1) Модель преобразователя частоты
(2) Серийный номер (MFG, NO)
(3) Дата покупки
(4) Причина запроса

Поврежденная часть и ее состояние и т. д.
Неизвестные Вам детали и их описание и т. д.

1.2.2 Гарантийное обслуживание
 Период гарантийного обслуживания преобразователя частоты составляет 12 месяцев с момента покупки.
 Однако, даже во время гарантийного периода, гарантия будет недействительна в следующих случаях:

(1) Если были нарушены требования инструкции по эксплуатации или ремонт оборудования
производили неквалифицированные специалисты.
(2) Если прибор был поврежден не при перевозке (о повреждении при перевозке следует сообщить
немедленно).
(3) Если преобразователь частоты использовали не по назначению.
(4) Если оборудование было повреждено в результате стихийного бедствия (землетрясение, удар
молнии и т. д.)

   Гарантия относится только к преобразователю частоты, другое оборудование, поврежденное при поломке
преобразователя частоты, не подлежит гарантийному ремонту.

На проверку или ремонт оборудования после истечения гарантийного срока гарантия не распространяется.
Если оборудование вышло из строя во время гарантийного срока по одной из причин перечисленных выше,
гарантия также не будет действительна.
Если у Вас возникнут вопросы по гарантии, обратитесь к местному дистрибьютору Hitachi.

Глава 1 Общие сведения


